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Gruppi di circolazione per generatori di calore NOVABLOCK
Circulation units for heat generators NOVABLOCK

Gruppo idraulico con gestione circuito di riscaldamento
mod. 18000

Il modulo NOVABLOCK 18000 è un gruppo idraulico interno generatore 
per impianti a biomassa che gestisce il circuito di riscaldamento. 

Hydraulic group for heating circuit management
mod. 18000

The NOVABLOCK 18000 module is an hydraulic group internal generators 
for biomass systems that manage the heating circuit. 

GRUPPI IDRAULICI PER GENERATORI DI CALORE / HYDRAULIC GROUPS FOR HEAT GENERATORS

da
from 17 kW

a
to 47 kW

da
from 0 kW

a
to 34,9 kW

NOVABLOCK 18000 pag.   3

Art. 18000 NOVABLOCK pag.   3

Gruppo idraulico con gestione circuito di riscaldamento e funzione 
anticondensa termostatica mod. 18110

Il modulo NOVABLOCK 18110 è un gruppo idraulico interno generatore 
per impianti a biomassa che gestisce il circuito di riscaldamento con 
funzione anticondensa termostatica.

Hydraulic group for heating circuit management and thermostatic
anti-condensation function mod.18110

The NOVABLOCK 18110 module is an hydraulic group internal generators 
for biomass systems that manage the heating circuit with thermostatic 
anti-condensation function.

NOVABLOCK 18110 pag.   5

Art. 18110 NOVABLOCK pag.   5
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Gruppi di circolazione per generatori calore NOVABLOCK
Circulation units for heat generators NOVABLOCK

da
from
da

from 17 kW17 kW
a
to
a
to 47 kW47 kW

da
from 0 kW

a
to 34,9 kW

Gruppo idraulico con produzione istantanea di acqua calda sanitaria e 
gestione circuito di riscaldamento mod.16000

Il modulo NOVABLOCK 16000 è un gruppo idraulico interno generatore 
per impianti a biomassa che gestisce il circuito di riscaldamento e la 
produzione istantanea di acqua calda sanitaria. 

Hydraulic group with instantaneous production of domestic hot water 
and heating circuit management mod. 16000

The NOVABLOCK 16000 module is an hydraulic group internal generators 
that manage the heating circuit and the instantaneous production of 
domestic hot water.

NOVABLOCK 16000 pag.   7

Art. 16000 NOVABLOCK pag.   7

NOVABLOCK 18200 pag.   6

Art. 18200 NOVABLOCK pag.   6

Gruppo idraulico con gestione circuito di riscaldamento e funzione 
anticondensa elettronica mod. 18200

Il modulo NOVABLOCK 18200 è un gruppo idraulico interno generatore 
per impianti a biomassa che gestisce il circuito di riscaldamento con 
funzione anticondensa elettronica.

Hydraulic group for heating circuit management and electronic
anti-condensation function mod. 18200

The NOVABLOCK 18200 module is an hydraulic group internal generators 
for biomass systems that manage the heating circuit with electronic anti-
condensation function.
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Art. 18000 NOVABLOCK da
from 17 kW

a
to 47 kW

da
from 17 kW 47 kW

GRUPPI IDRAULICI PER GENERATORI DI CALORE / HYDRAULIC GROUPS FOR HEAT GENERATORS

0 kW 34,9 kW

POMPA - PUMP
UPM3 Hybrid 15-70 ErP Ready
UPM3 Hybrid 15-70 ErP Ready

Codice / Code Misura / Size

CF105078 1” M

GRUPPO PRINCIPALE - MAIN GROUP
Corpo completo e assemblato
Complete and assembled body

Codice / Code Art.

M0105425 3423

RACCORDO POMPA - PUMP COUPLING
Completo di dadi e anelli elastici
Complete with nuts and elastic rings

Codice / Code Art. Misura / Size

M1605423 3423 3/4” F x 1” F

GUARNIZIONE - SEAL

Codice / Code Art. Misura / Size

52705080 483 3/4”

52605483 483 1”

TUBO IN RAME - COPPER PIPE
Completo di dadi
Complete with nuts

Codice / Code Attacco pompa / Pump connection

A disegno - On drawing 1” F

CORPO PRINCIPALE - MAIN BODY

Codice / Code Art.

L0105423 3423

VALVOLA DI SICUREZZA - SAFETY VALVE
Pressioni disponibili* 1,5 - 2 - 2,5 -3 - 4 - 6 bar
Available pressure* 1,5 - 2 - 2,5 - 3  4 - 6 bar

Codice / Code Art. Misura / Size

10005503 4001 1/2” F - 3 bar *

GRANO VALVOLA DI SICUREZZA - SCREW SAFETY VALVE

Codice / Code Misura / Size

52110003 M4

RUBINETTO DI SPURGO - DRAIN VALVE

Codice / Code Art. Misura / Size

CF105001 545/S 1/4” M

TAPPO E ACCESSORI - CAP AND ACCESSORIES

Codice / Code Art. Rif. / Ref.

53605423 8000 (1)

32205181 3181 (2)

52905032 (3)

Clip (1), tappo (2), O-ring (3) 
Clip (1), cap (2), O-ring (3)

RACCORDO - COUPLING

Codice / Code Art.

L1605423 3423

DADI - NUTS

Codice / Code Art. Misura / Size Rif. / Ref.

31505072 3072 3/4” F Dado - Nut

53105072 3072 3/4” Anello - Ring

31505460 1460 1” F Dado - Nut

53105460 1460 1” Anello - Ring

Completi di anelli elastici
Complete with elastic rings

RUBINETTO DI CARICO - FILLING VALVE

Codice / Code Misura / Size

R0505000 M10x1

Completo di asta, maniglia, O-ring, vite
Complete with rod, handle, O-ring, screw

da
from

a
to
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da
from 17 kW

a
to 47 kW

da
from
da

from 17 kW17 kW
a
to
a
to 47 kW47 kW0 kW 34,9 kW

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

Codice / Code Art. Misura / Size

19920502 20502 1” F x 1” M

Completo di filtro e valvola di sfiato 
Complete with strainer and air vent

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

TUBO IN RAME - COPPER PIPE

Codice / Code Art. Misura / Size

19920504 20504 1” F x 1” M

Codice / Code Art. Misura / Size

19920506 20506 1” F x 1” M

Codice / Code Art. Misura / Size

19920522 20522 1” F x 1” M

Codice / Code Art. Misura / Size

C0105438 3438 1” F x 1” M

Codice / Code Art. Misura / Size

19920503 20503 1” F x 1” M

Codice / Code Art. Misura / Size

19920505 20505 1” F x 1” M

Codice / Code Attacchi / Connections

A disegno - On drawing 1” F x 3/4” F

Completo di filtro, valvola di sfiato e termometro
Complete with strainer, air vent and thermometer

Completo di filtro, valvola di sfiato e rubinetto di carico
Complete with strainer, air vent and filling valve

Completo di valvola di sfiato 
Complete with air vent

Completo di filtro e tappo
Complete with strainer and cap

Completo di filtro, tappo e termometro
Complete with strainer, cap and thermometer

Completo di filtro, tappo e rubinetto di carico
Complete with strainer, cap and filling valve

Completo di dadi
Complete with nuts

KIT GRUPPO DI SICUREZZA - SAFETY GROUP KIT

GRUPPO DI SICUREZZA - SAFETY GROUP

GRUPPO DI SICUREZZA - SAFETY GROUP

RACCORDO A T - T-COUPLING

TUBO IN RAME - COPPER PIPE

Codice / Code Art. Misura / Size

99920520 20520 1” F x 1” M

Codice / Code Art. Misura / Size

19905061 3161 1” F

Codice / Code Art. Misura / Size

19905076 3161/C 1” F

Codice / Code Art. Misura / Size

C1605415 3418 1”Fx 1”M x 1”M

Codice / Code Attacchi / Connections

A disegno - On drawing 1” F x 1” M

Completo di raccordo a T, tubo, termometro, valvola di 
sfiato e valvola di sicurezza
Complete with T-coupling, pipe, thermometer, air vent 
and safety valve

Completo di manometro, valvola di sfiato e valvola di 
sicurezza, con dado girevole
Complete with manometer, air vent and safety
valve, with swivelling nut

Completo con coibentazione
Complete with insulation

Completo di filtro e valvola di sfiato
Complete with strainer and air vent

Completo di dadi, per Art. 20520
Complete with nuts, for Art. 20520

Gruppo di mandata
Supply group

da
from

a
to
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Eccentrica
Eccentric

Art. 18110 NOVABLOCK da
from 17 kW

a
to 47 kW

da
from 17 kW 47 kW

GRUPPI IDRAULICI PER GENERATORI DI CALORE / HYDRAULIC GROUPS FOR HEAT GENERATORS

0 kW 34,9 kW

VALVOLA TERMOSTATICA ANTICONDENSA
ANTI-CONDENSATION THERMOSTATIC VALVE

KIT TERMOSTATICO - THERMOSTATIC KIT

Codice / Code Art. T mix

M0105562-50 3562 50 °C

M0105562-60 3562 60 °C

M0105562-65 3562 65 °C

M0105562-70 3562 70 °C

Codice / Code T mix

C0505078 50 °C

C0505079 60 °C

C0505080 65 °C

C0505081 70 °C

Art. 18110 con funzione anticondensa TERMOSTATICA: aggiungendo i seguenti codici alla configurazione Art. 18000 precedentemente 
scelta, è possibile ottenere l’Art. 18110 NOVABLOCK
Art. 18110 with THERMOSTATIC anti-condensation function: by adding the following codes to the configuration Art. 18000 previously 
chosen, it is possible to obtain the Art. 18110 NOVABLOCK

RACCORDO ECCENTRICO - ECCENTRIC COUPLING

TUBO IN RAME - COPPER PIPE
Per la funzione anticondensa
For anti-condensation function

Codice / Code Art. Misura / Size

M1605562 3562 1” F x 3/4” F

Codice / Code Art. Misura / Size

53505035 18110 Ø 18

da
from

a
to
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Attuatore lineare 220 VAC - 50 Hz
Linear actuator 220 VAC - 50 Hz

Art. 18200 NOVABLOCK da
from 17 kW

a
to 47 kW

da
from 17 kW 47 kW0 kW 34,9 kW

VALVOLA MOTORIZZATA ANTICONDENSA
ANTI-CONDENSATION MOTORIZED VALVE

Art. 18200 con funzione anticondensa ELETTRONICA: aggiungendo i seguenti codici alla configurazione Art. 18000 precedentemente 
scelta, è possibile ottenere l’Art. 18200 NOVABLOCK
Art. 18200 with ELECTRONIC anti-condensation function: by adding the following codes to the configuration Art. 18000 previously 
chosen, it is possible to obtain the Art. 18200 NOVABLOCK

PROLUNGA E DADO - EXTENSION AND NUT

TUBO IN RAME - COPPER PIPE
Per la funzione anticondensa
For anti-condensation function

Codice / Code Art. Misura / Size

90805010 483 3/4” F x 3/4” F

Codice / Code Art. Misura / Size

53505062 18201 Ø 18

Codice / Code Art.

M0105419 3423

da
from

a
to
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Art. 16000 NOVABLOCK da
from 17 kW

a
to 47 kW

da
from 17 kW 47 kW

GRUPPI IDRAULICI PER GENERATORI DI CALORE / HYDRAULIC GROUPS FOR HEAT GENERATORS

0 kW 34,9 kW

POMPA - PUMP
UPM3 Hybrid 15-70 ErP Ready
UPM3 Hybrid 15-70 ErP Ready

Codice / Code Misura / Size

CF105078 1” M

GRUPPO PRINCIPALE - MAIN GROUP
Corpo completo e assemblato
Complete and assembled body

Codice / Code Art.

M0105484 3484

SCAMBIATORE DI CALORE
HEAT EXCHANGER

Codice / Code Misura / Size

50105408 20 piastre - 20 plates

Codice / Code Rif. / Ref.

52110028 (1)

52905214 (2)

FLUSSIMETRO - FLOW METER

Codice / Code Art.

50405003 16000

KIT FLUSSIMETRO - FLOW METER KIT
Guarnizione (1), forcella di bloccaggio (2)
Seal (1), locking fork (2)

Codice / Code Rif. / Ref.

52705082 (1)

53605015 (2)

CORPO RITORNO - RETURN BODY

Codice / Code Art.

L0105426 3484

Codice / Code Misura / Size Rif. / Ref.

53605403 (1)

32205181 Ø 14 (2)

52905032 (3)

TUBO E ACCESSORI - PIPE AND ACCESSORIES
Clip (1), tubo (2), O-ring (3) 
Clip (1), pipe (2), O-ring (3)

TRASDUTTORE DI PRESSIONE 
PRESSURE TRANSDUCER

Codice / Code Misura / Size Rif. / Ref.

50405019 1/4” M (1)

50405020 (2)

52905615 (3)

KIT SCAMBIATORE - EXCHANGER KIT
Vite M5x20 (1), O-ring (2)
Screw M5x20 (1), O-ring (2)

Attuatore lineare 220 VAC - 50 Hz
Linear actuator 220 VAC - 50 Hz

VALVOLA MOTORIZZATA DEVIATRICE
DIVERTER MOTORIZED VALVE

Codice / Code Art.

M0105483 3484

PROLUNGA E DADO - EXTENSION AND NUT

Codice / Code Art. Misura / Size

90805010 483 3/4” F x 3/4” F

Trasduttore (1), cavetto dual plug (2), O-ring (3) 
Transducer (1), dual plug cable (2), O-ring (3)

da
from

a
to
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Art. 16000 NOVABLOCK da
from 17 kW

a
to 47 kW

da
from
da

from 17 kW17 kW
a
to
a
to 47 kW47 kW0 kW 34,9 kW

CORPO PRINCIPALE - MAIN BODY

TAPPO - CAP

Codice / Code Art.

L0105484 3484

Codice / Code Art. Rif. / Ref.

32205004 1310 (1)

52905637 2037 (2)

Tappo (1), O-ring (2)
Cap (1), O-ring (2)

TUBO IN RAME - COPPER PIPE

Codice / Code Attacchi / Connections

A disegno - On drawing 1” F x 3/4” F

Completo di dadi
Complete with nuts

O-RING FLUSSIMETRO - FLOW METER O- RING

Codice / Code

52905058

TUBO IN RAME - COPPER PIPE
Completo di dadi
Complete with nuts

Codice / Code Attacco pompa / Pump connection

A disegno - On drawing 1” F

GUARNIZIONE - SEAL

Codice / Code Art. Misura / Size

52705080 483 3/4”

52605483 483 1”

VALVOLA DI SICUREZZA - SAFETY VALVE
Pressioni disponibili* 1,5 - 2 - 2,5 - 3 - 4 - 6 bar
Available pressure* 1,5 - 2 - 2,5 - 3  4 - 6 bar

Codice / Code Art. Misura / Size

10005503 4001 1/2” F - 3 bar *

GRANO VALVOLA DI SICUREZZA - SCREW SAFETY VALVE

Codice / Code Misura / Size

52110003 M4

RUBINETTO DI SPURGO - DRAIN VALVE

Codice / Code Art. Misura / Size

CF105001 545/S 1/4” M

RUBINETTO DI CARICO - FILLING VALVE

Codice / Code Misura / Size

R0505000 M10x1

Completo di asta, maniglia, O-ring, vite
Complete with rod, handle, O-ring, screw

da
from

a
to



9

GRUPPI IDRAULICI PER GENERATORI DI CALORE / HYDRAULIC GROUPS FOR HEAT GENERATORS

da
from 17 kW

a
to 47 kW0 kW 34,9 kW

Schema e dimensioni
Scheme and dimensions

Art. 18000 NOVABLOCK

Art. 18110 NOVABLOCK

A   3/4” M Mandata Generatore / Generator Supply
B  1” M Ritorno Generatore / Generator Return
C  3/4” M Mandata Riscaldamento / Heating Supply
D  3/4” M Ritorno Riscaldamento / Heating Return
E  1/2” M Connessione riempimento / Filling connection

A   3/4” M Mandata Generatore / Generator Supply
B  1” M Ritorno Generatore / Generator Return
C  3/4” M Mandata Riscaldamento / Heating Supply
D  3/4” M Ritorno Riscaldamento / Heating Return
E  1/2” M Connessione riempimento / Filling connection
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da
from
da

from 17 kW17 kW
a
to
a
to 47 kW47 kW0 kW 34,9 kW

Schema e dimensioni
Scheme and dimensions

Art. 18200 NOVABLOCK

Art. 16000 NOVABLOCK

A   3/4” M Mandata Generatore / Generator Supply
B  1” M Ritorno Generatore / Generator Return
C  3/4” M Mandata Riscaldamento / Heating Supply
D  3/4” M Ritorno Riscaldamento / Heating Return
E  1/2” M Connessione riempimento / Filling connection

A   3/4” M Mandata Generatore / Generator Supply
B  1” M Ritorno Generatore / Generator Return
C  3/4” M Mandata Riscaldamento / Heating Supply
D  3/4” M Ritorno Riscaldamento / Heating Return
E  1/2” M Connessione riempimento e APS / Filling and DCW connection 
F  1/2” M Connessione ACS / DHW connection
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GRUPPI IDRAULICI PER GENERATORI DI CALORE / HYDRAULIC GROUPS FOR HEAT GENERATORS

da
from 17 kW

a
to 47 kW0 kW 34,9 kW

Dati tecnici
Technical data

Art. 18000 Art. 18110 Art. 18200 Art. 16000
CIRCUITO RISCALDAMENTO - HEATING CIRCUIT
Diametro nominale - Nominal diameter DN 15
Pressione max. - Max. pressure PN 6
Temperatura max. - Max. temperature 95 °C
Temperatura min. - Min. temperature 5 °C
Liquido - Liquid Acqua - Acqua + Glicole max. 30%    -   Water - Water + Glycol max. 30%
Taratura valvola di sicurezza 1) - Safety valve setting 1) 3 bar
Valore Kv - Kv value 2,0 1,6 2,0 1,5
Potenza gestita - Managed power < 35 kW
Funzione anticondensa termostatica - Thermostatic anti-condensation function x ✓ x x
Funzione anticondensa elettronica - Electronic anti-condensation function x x ✓ x
Temperatura taratura anticondensa 1) - Anti-condensation temperature setting 1) / 50 °C / /
Connessione mandata generatore - Generator supply connection 3/4” M
Connessione ritorno generatore - Generator return connection 1” M
Connessioni circuito di riscaldamento - Heating circuit connections 3/4” M
Connessione riempimento - Filling connection 1/2” M
Connessione vaso di espansione - Expansion vessel connection 3/8” M
Interasse lato generatore - Generator side interaxis 95 mm
Interasse lato impianto - System side interaxis 60 mm
Pompa 2) - Pump 2) Grundfos UPM3 Hybrid 15-70 130
Pompa 2) - Pump 2) Grundfos UPM3 15-75 130 (PWM)
Interasse pompa - Pump interaxis 130 mm - 1”
Tensione di alimentazione pompa - Pump power supply 230 V - 50 Hz
Sensore di pressione (opzionale) - Pressure sensor (optional) Raziometrico - Ratiometric 0,5 ÷ 3,5 V (5 VDC)
Sensore di temperatura (opzionale) - Temperature sensor (optional) Raziometrico - Ratiometric 0,5 ÷ 3,5 V (5 VDC)
CIRCUITO SANITARIO - SANITARY CIRCUIT
Diametro nominale - Nominal diameter / DN 10
Pressione max. - Max. pressure / PN 6
Temperatura max. - Max. temperature / 70 °C
Temperatura min. - Min. temperature / 5 °C
Liquido - Liquid / Acqua   -   Water
Connessione riempimento e AFS - Filling and DCW connection / 1/2” M
Connessione ACS - DHW connection / 1/2” M
Interasse lato impianto - System side interaxis / 60 mm
Sensore di temperatura - Temperature sensor / NTC
Range sensore di flusso - Flow sensor range / 2 ÷ 12 L/min
Segnale sensore di flusso - Flow sensor signal / 3,8 ÷ 24 VDC

1)  Altre tarature su richiesta - Other settings on request
2)  Su specifica del cliente - On costumer specification

Prodotto conforme a: / Product in line with:
EN 16297-2 / EN 16297-3 (2012)    ErP Ready
Direttiva / Directive    PED - 2014/68/UE

Curva prestazioni / Performance curve
Grundfos UPM3 15-75 130 (PWM)

Curva prestazioni / Performance curve
Grundfos UPM3 Hybrid 15-70 130
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Linea / Line Descrizione / Description
Curva costante / Constant curve
Pressione proporzionale / Proportional pressure
Pressione costante / Constant pressure

da
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da
from
da

from 17 kW17 kW
a
to
a
to 47 kW47 kW0 kW 34,9 kW

Optional aggiuntivi
Additional optional

Codice / Code Art. Misura / Size

CF705060 20502 1” F x 1” M

STAFFA A L - L-BRACKET

Con foro per fissaggio a muro per vaso di espansione
With hole for expansion vessel wall fixing

Codice / Code Art. Tipologia / Typoloy

C9405040 SE01 Asola - Fork opening

C9405039 SE02 Foro - Hole

 VALVOLA DI SCARICO TERMICO
TEMPERATURE RELIEF VALVE

VASO DI ESPANSIONE - EXPANSION VESSEL

Volumi disponibili * 8 - 12 - 18 - 24 - 35 - 50 L
Available volumes * 8 - 12 - 18 - 24 - 35 - 50 L

Codice / Code Art. Misura / Size

CF805104 VE 18 L *

g

Pressione max. / Max pressure: 6 bar
Temperatura max. / Max. temperature: 110 °C
Campo di temp. / Temp. range: 5 ÷ 50 °C
Temp. di taratura / Temp. calibration: 100 °C
Portata di scarico a Δp 1 bar e T 110 °C / Drain range at 
Δp 1 bar and T 110 °C: 1600 L/h
Capillare / Capillary: 1,30 m (oppure - or 4 m)
Doppio bulbo / Double bulb

TUBO FLESSIBILE - FLEXIBLE PIPE

Tubo flessibile corrugato per vaso di espansione
Corrugated flexible pipe for expansion vessel

Codice / Code Art. Misura / Size

C3805005 FE00 500 mm

CF805006 FE00 1000 mm

VALVOLA INTERCETTAZIONE VASO
SHUT-OFF VALVE VESSEL

Pressione max. - Max. pressure: 6 bar
Temperatura max. - Max. temperature: 85 °C

Codice / Code Art. Misura / Size

10605633 483 3/4” M x 3/4” F

10605635 483 1” M x 1” F

RACCORDO INTERCETTAZIONE VASO
SHUT-OFF COUPLING VESSEL

Codice / Code Art. Misura / Size

C0105152 3149 1/2” F x 1/2” M

C0105149 3149 3/4” F x 3/4” M

KIT DI FISSAGGIO - FIXING KIT
Raccordo per intercettazione vaso di espansione, staffa, 
minuterie, tubo flessibile
Coupling for expansion vessel, bracket, parts,
flexible pipe

Codice / Code Tubo / Pipe

19905034 L 500 mm

19905024 L 1000 mm

KIT DI FISSAGGIO - FIXING KIT
Raccordo per intercettazione vaso di espansione, staffa, 
minuterie, tubo flessibile
Coupling for expansion vessel, bracket, parts,
flexible pipe

Codice / Code Tubo / Pipe

19905025 L 500 mm

19905036 L 1000 mm

KIT DI FISSAGGIO - FIXING KIT
Raccordo per intercettazione vaso di espansione, staffa, 
minuterie, tubo flessibile
Coupling for expansion vessel, bracket, parts,
flexible pipe

Codice / Code Tubo / Pipe

19905026 L 500 mm
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Gruppi anticondensa per generatori a biomassa NOVAMAT
Anti-condensation groups for biomass generators NOVAMAT 

Gruppo idraulico anticondensa termostatico
mod. NOVAMAT T

Il modulo NOVAMAT T è un gruppo idraulico interno in grado di assicurare 
la circolazione e la funzione anticondensa termostatica tra un generatore 
a biomassa ed un circuito di riscaldamento.

Thermostatic anti-condensation hydraulic group
mod. NOVAMAT T

The NOVAMAT T module is an internal hydraulic group able to ensure 
circulation and thermostatic anti-condensation function between a biomass 
generator and a heating circuit.

da
from 17 kW

a
to 47 kW35 kW 100 kW

NOVAMAT T pag.   33

Art. 25100 NOVAMAT T pag.   33

Gruppo idraulico anticondensa motorizzato
mod. NOVAMAT M

Il modulo NOVAMAT M è un gruppo idraulico interno in grado di assicurare 
la circolazione e la funzione anticondensa motorizzata tra un generatore a 
biomassa ed un circuito di riscaldamento.

Motorized anti-condensation hydraulic group
mod. NOVAMAT M

The NOVAMAT M module is an internal hydraulic group able to ensure 
circulation and motorized anti-condensation function between a biomass 
generator and a heating circuit.

NOVAMAT M pag. 33

Art. 25100 NOVAMAT M pag. 33

GRUPPI IDRAULICI PER GENERATORI DI CALORE / HYDRAULIC GROUPS FOR HEAT GENERATORS
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Gruppi anticondensa per generatori a biomassa NOVAMAT
Anti-condensation groups for biomass generators NOVAMAT 

da
from
da

from 17 kW17 kW
a
to
a
to 47 kW47 kW

SCHEMA

Impianto di riscaldamento con generatore a biomassa e 
kit anticondensa.

1 - Kit gruppo anticondensa NOVAMAT T o M
2 - Generatore a biomassa
3 - Vaso di espansione
4 - Sensore di temperatura

1 - Anti-condensation kit group NOVAMAT T or M
2 - Biomass generator 
3 - Expansion vessel
4 - Themperature probe

SCHEMA

Impianto di riscaldamento a zone, accumulo termico e 
generatore a biomassa con kit anticondensa.

SCHEME

Zones heating system, thermal storage and biomass 
generator with anti-condensation kit.

1 - Kit gruppo anticondensa NOVAMAT T o M
2 - Generatore a biomassa
3 - Accumulo termico
4 - Circuito di riscaldamento a zone

1 - Anti-condensation kit group NOVAMAT T or M
2 - Biomass generator
3 - Thermal storage
4 - Zones heating circuit

1

2

3

4

da
from
da

from 17 kW17 kW
a
to
a
to 47 kW47 kW35 kW 100kW

SCHEME

Heating system with biomass generator and
anti-condensation kit.
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Art. 25100 NOVAMAT T

GRUPPI IDRAULICI PER GENERATORI DI CALORE / HYDRAULIC GROUPS FOR HEAT GENERATORS

POMPA - PUMP
UPM3 Hybrid 25-70 ErP Ready
UPM3 Hybrid 25-70 ErP Ready

Codice / Code Misura / Size

CF105079 1” 1/4 M

VALVOLA TERMOSTATICA ANTICONDENSA
THERMOSTATIC ANTI-CONDENSATION

Temperatura max. / Max. temperature: 110 °C
Range / Range: ± 5 °C

Codice / Code Art. T mix

C0105550-50 3550 50 °C

C0105550-60 3550 60 °C

KIT TERMOSTATICO - THERMOSTATIC KIT

Codice / Code T mix

C0505083 50 °C

C0505085 60 °C

RACCORDO A 90° - 90° COUPLING

Codice / Code Art. Misura / Size

M1605420 3417/T 1” 1/4 F x 1” 1/2 F

CORPO PRINCIPALE - MAIN BODY

Codice / Code Art. Misura / Size

M0105461 3461 1” 1/4

KIT COIBENTAZIONE - INSULATION KIT

Codice / Code

59405104

PORTASONDA - PROBE HOLDER

Codice / Code Art.

30825031 3424

GUARNIZIONE - SEAL

Codice / Code Misura / Size

52605039 1” 1/2

52605044 1” 1/4

Completo di portasonda
Complete with probe holder

Possibilità di fornitura del gruppo anticondensa NOVAMAT con attacchi all’impianto di riscaldamento a sinistra e l’attacco del ritorno al generatore a destra in base alle necessità
Possibility of supplying the NOVAMAT anti-condensation group with heating system connections on the left and generator return connection on the right as needed

Completo di portasonda
Complete with probe holder

RIDUZIONE - REDUCTION

Codice / Code Art. Misura / Size Rif. / Ref.

31405254 3265 1/4” M x M10 F (1)

52905637 (2)

Riduzione (1), O-ring (2)
Reduction (1), O-ring (2)

RACCORDO - COUPLING

Codice / Code Art. Misura / Size

C1605418 3424 1” 1/4 M x 1” 1/4 F x 1” M

da
from 17 kW

a
to 47 kW35 kW 100 kW
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Art. 25100 NOVAMAT M

POMPA - PUMP
UPM3 Hybrid 25-70 ErP Ready
UPM3 Hybrid 25-70 ErP Ready

Codice / Code Misura / Size

CF105079 1” 1/4 M

VALVOLA MISCELATRICE 3 VIE
3-WAY MIXING VALVE

Temperatura max. / Max. temperature: 110 °C

Codice / Code Art.

M0105343 3400

RACCORDO A 90° - 90° COUPLING

Codice / Code Art. Misura / Size

M1605420 3417/T 1” 1/4 F x 1” 1/2 F

CORPO PRINCIPALE - MAIN BODY

Codice / Code Art. Misura / Size

M0105461 3461 1” 1/4

KIT COIBENTAZIONE - INSULATION KIT

Codice / Code

59405104

PORTASONDA - PROBE HOLDER

Codice / Code Art.

30825031 3424

GUARNIZIONE - SEAL

Codice / Code Misura / Size

52605039 1” 1/2

52605044 1” 1/4

Completo di portasonda
Complete with probe holder

Possibilità di fornitura del gruppo anticondensa NOVAMAT con attacchi all’impianto di riscaldamento a sinistra e l’attacco del ritorno al generatore a destra in base alle necessità
Possibility of supplying the NOVAMAT anti-condensation group with heating system connections on the left and generator return connection on the right as needed

Completo di portasonda
Complete with probe holder

RIDUZIONE - REDUCTION

Codice / Code Art. Misura / Size Rif. / Ref.

31405254 3265 1/4” M x M10 F (1)

52905637 (2)

Riduzione (1), O-ring (2)
Reduction (1), O-ring (2)

RACCORDO - COUPLING

Codice / Code Art. Misura / Size

C1605418 3424 1” 1/4 M x 1” 1/4 F x 1” M

da
from
da

from 17 kW17 kW
a
to
a
to 47 kW47 kW

da
from
da

from 17 kW17 kW
a
to
a
to 47 kW47 kW35 kW 100kW

MOTORE - MOTOR

230 V - 3 punti - 90° in 30 s
230 V - 3 points - 90° in 30 s

Codice / Code Art.

CF015200 NVM01

da
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to
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GRUPPI IDRAULICI PER GENERATORI DI CALORE / HYDRAULIC GROUPS FOR HEAT GENERATORS

da
from 17 kW

a
to 47 kW35 kW 100 kW

Gruppo di mandata
Supply group

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

Codice / Code Art. Misura / Size

19920502 20502 1” F x 1” M

Completo di filtro e valvola di sfiato 
Complete with strainer and air vent

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

RACCORDO MANDATA - SUPPLY COUPLING

TUBO IN RAME - COPPER PIPE

Codice / Code Art. Misura / Size

19920504 20504 1” F x 1” M

Codice / Code Art. Misura / Size

19920506 20506 1” F x 1” M

Codice / Code Art. Misura / Size

19920522 20522 1” F x 1” M

Codice / Code Art. Misura / Size

C0105438 3438 1” F x 1” M

Codice / Code Art. Misura / Size

19920503 20503 1” F x 1” M

Codice / Code Art. thermometer

19920505 20505 1” F x 1” M

Codice / Code Attacchi / Connections

A disegno - On drawing 1” 1/4 F x 1” 1/4 F

Completo di filtro, valvola di sfiato e termometro
Complete with strainer, air vent and thermometer

Completo di filtro, valvola di sfiato e rubinetto di carico
Complete with strainer, air vent and filling valve

Completo di valvola di sfiato 
Complete with air vent

Completo di filtro e tappo
Complete with strainer and cap

Completo di filtro, tappo e termometro
Complete with strainer, cap and thermometer

Completo di filtro, tappo e rubinetto di carico
Complete with strainer, cap and filling valve

Completo di dadi
Complete with nuts

KIT GRUPPO DI SICUREZZA - SAFETY GROUP KIT

GRUPPO DI SICUREZZA - SAFETY GROUP

GRUPPO DI SICUREZZA - SAFETY GROUP

RACCORDO A T - T-COUPLING

TUBO IN RAME - COPPER PIPE

Codice / Code Art. Misura / Size

99920520 20520 1” F x 1” M

Codice / Code Art. Misura / Size

19905061 3161 1” F

Codice / Code Art. Misura / Size

19905076 3161/C 1” F

Codice / Code Art. Misura / Size

C1605415 3418 1”Fx 1”M x 1”M

Codice / Code Misura / Size

A disegno - On drawing 1” F x 1” M

Completo di raccordo a T, tubo, termometro, valvola di 
sfiato e valvola di sicurezza
Complete with T-coupling, pipe, thermometer, air vent 
and safety valve

Completo di manometro, valvola di sfiato e valvola di 
sicurezza, con dado girevole
Complete with manometer, air vent and safety
valve, with swivelling nut

Completo con coibentazione
Complete with insulation

Completo di filtro e valvola di sfiato
Complete with strainer and air vent

Completo di dadi, per Art. 20520
Complete with nuts, for Art. 20520

TUBO IN RAME - COPPER PIPE

Codice / Code Attacchi / Connections

A disegno - On drawing 1” F x 1” M

Completo di dadi
Complete with nuts

da
from
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Optional aggiuntivi
Additional optional

Codice / Code Art. Misura / Size

CF705060 20502 1” F x 1” M

STAFFA A L - L-BRACKET

Con foro per fissaggio a muro per vaso di espansione
With hole for expansion vessel wall fixing

Codice / Code Art. Tipologia / Typoloy

C9405040 SE01 Asola - Fork opening

C9405039 SE02 Foro - Hole

 VALVOLA DI SCARICO TERMICO
TEMPERATURE RELIEF VALVE

VASO DI ESPANSIONE - EXPANSION VESSEL

Volumi disponibili * 8 - 12 - 18 - 24 - 35 - 50 L
Available volumes * 8 - 12 - 18 - 24 - 35 - 50 L

Codice / Code Art. Misura / Size

CF805104 VE 18 L *

g

Pressione max. / Max pressure: 6 bar
Temperatura max. / Max. temperature: 110 °C
Campo di temp. / Temp. range: 5 ÷ 50 °C
Temp. di taratura / Temp. calibration: 100 °C
Portata di scarico a Δp 1 bar e T 110 °C / Drain range at 
Δp 1 bar and T 110 °C: 1600 L/h
Capillare / Capillary: 1,30 m (oppure - or 4 m)
Doppio bulbo / Double bulb

TUBO FLESSIBILE - FLEXIBLE PIPE

Tubo flessibile corrugato per vaso di espansione
Corrugated flexible pipe for expansion vessel

Codice / Code Art. Misura / Size

C3805005 FE00 500 mm

CF805006 FE00 1000 mm

VALVOLA INTERCETTAZIONE VASO
SHUT-OFF VALVE VESSEL

Pressione max. - Max. pressure: 6 bar
Temperatura max. - Max. temperature: 85 °C

Codice / Code Art. Misura / Size

10605633 483 3/4” M x 3/4” F

10605635 483 1” M x 1” F

RACCORDO INTERCETTAZIONE VASO
SHUT-OFF COUPLING VESSEL

Codice / Code Art. Misura / Size

C0105152 3149 1/2” F x 1/2” M

C0105149 3149 3/4” F x 3/4” M

KIT DI FISSAGGIO - FIXING KIT
Raccordo per intercettazione vaso di espansione, staffa, 
minuterie, tubo flessibile
Coupling for expansion vessel, bracket, parts,
flexible pipe

Codice / Code Tubo / Pipe

19905034 L 500 mm

19905024 L 1000 mm

KIT DI FISSAGGIO - FIXING KIT
Raccordo per intercettazione vaso di espansione, staffa, 
minuterie, tubo flessibile
Coupling for expansion vessel, bracket, parts,
flexible pipe

Codice / Code Tubo / Pipe

19905025 L 500 mm

19905036 L 1000 mm

KIT DI FISSAGGIO - FIXING KIT
Raccordo per intercettazione vaso di espansione, staffa, 
minuterie, tubo flessibile
Coupling for expansion vessel, bracket, parts,
flexible pipe

Codice / Code Tubo / Pipe

19905026 L 500 mm

VALVOLA A SFERA M x F - BALL VALVE M x F

Codice / Code Art. Misura / Size Art.

10305015 843/TE 1” 1/4 M x 1” 1/4 F Rossa 
Red

10305016 843/TE 1” 1/4 M x 1” 1/4 F Blu
Blue

da
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GRUPPI IDRAULICI PER GENERATORI DI CALORE / HYDRAULIC GROUPS FOR HEAT GENERATORS

da
from 17 kW

a
to 47 kW35 kW 100 kW

Schema e dimensioni
Scheme and dimensions

Art. 25100 NOVAMAT T

Art. 25100 NOVAMAT M

A   1” 1/4 M Mandata Generatore / Generator Supply
B  1” 1/4 F Ritorno Generatore / Generator Return
C  1” 1/4 M Mandata Riscaldamento / Heating Supply
D  1” 1/4 M Ritorno Riscaldamento / Heating Return

A   1” 1/4 M Mandata Generatore / Generator Supply
B  1” 1/4 F Ritorno Generatore / Generator Return
C  1” 1/4 M Mandata Riscaldamento / Heating Supply
D  1” 1/4 M Ritorno Riscaldamento / Heating Return

D
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Dati tecnici
Technical data

NOVAMAT T NOVAMAT M
CIRCUITO RISCALDAMENTO - HEATING CIRCUIT
Diametro nominale - Nominal diameter DN 15
Pressione max. - Max. pressure PN 10
Temperatura max. - Max. temperature 95 °C
Temperatura min. - Min. temperature 5 °C
Liquido - Liquid Acqua - Acqua + Glicole max. 30%    -   Water - Water + Glycol max. 30%
Grado di protezione IP - IP protection grade IPX0D
Potenza gestita - Managed power 35 ÷ 100 kW
Connessione mandata generatore - Generator supply connection 1” 1/4 M
Connessione ritorno generatore - Generator return connection 1” 1/4 F
Connessioni circuito di riscaldamento - Heating circuit connections 1” 1/4 M
Connessione vaso di espansione - Expansion vessel connection 3/4” F
Interasse lato generatore - Generator side interaxis 217 mm
Interasse lato impianto - System side interaxis 100 mm
Pompa - Pump Grundfos UPM3 Hybrid 25-70 130
Interasse pompa - Pump interaxis 130 mm - 1” 1/2
Tensione di alimentazione pompa - Pump power supply 230 V - 50 Hz
Potenza max. ΔT 10 °C - Max. power ΔT 10 °C 35 kW
Potenza max. ΔT 25 °C - Max. power ΔT 25 °C 85 kW
Prevalenza residua a 1000 L/h - Residual head at 1000 L/h 6,2 m.c.a.
Assorbimento elettrico pompa - Energy consumption pump max. 52 W
Valvola termostatica anticondensa - Thermostatic anti-condensation valve ✓ x
Valore Kv - Kv value 5,8 /
Temperatura taratura anticondensa 1) - Anti-condensation temperature setting 1) 50 °C /
Valvola miscelatrice 3 vie per anticondensa - 3-way mixing valve for anti-condensation x ✓

Valore Kv - Kv value / 5,8
Motore - Motor / 230 V - 90° in 30 s
Controllo motore - Motor control / 3 punti   -   3 points
Valvola di intercettazione (opzionale) - Shut-off valve (optional) DN 25
Termometri (se presenti) - Thermometers (if any) 0 ÷ 120 °C
Pressione apertura valvola non ritorno (opzionale) - Pressure check valve opening (optional) 2 kPa

1)  Altre tarature su richiesta - Other settings on request

Curva prestazioni / Performance curve
Grundfos UPM3 Hybrid 25-70 130
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Linea / Line Descrizione / Description
Curva costante / Constant curve
Pressione proporzionale / Proportional pressure
Pressione costante / Constant pressure
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Prodotto conforme a: / Product in line with:
EN 16297-2 / EN 16297-3 (2012)    ErP Ready
Direttiva / Directive    PED - 2014/68/UE
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GRUPPI IDRAULICI PER GENERATORI DI CALORE / HYDRAULIC GROUPS FOR HEAT GENERATORS

STAMPAGGIO E LAVORAZIONE OTTONE
BRASS FORGING AND MACHINING

CICLO COMPLETO DI STAMPAGGIO A CALDO + LAVORAZIONI MECCANICHE
COMPLETE CYCLE FOR HOT FORGING BRASS + MECHANICAL MACHINING

Presse a ciclo 
continuo e 

discontinuo per 
stampaggio in 

piano e forato per 
la produzione di 

serie di articoli in 
ottone. Stampaggio 
a caldo di articoli in 
ottone, su specifica 
tecnica del cliente.

Brass presses 
in continuos and 
discontinuos cycle, 
for horizontal and 
vertical forging. 
Brass articles hot 
forging based 
on customers 
specification.

Reparto macchinari 
transfer per 
lavorazioni 

meccaniche dei 
corpi stampati. 
Prodotto finito 

secondo le 
specifiche tecniche 

del cliente.

Transfer 
machine area 
for mechanical 
machining of the 
brass articles 
forged. Final 
product based on 
technical customer 
specifications.

Stampaggio non ferrosi a caldo
Non ferrous metal hot forging

Centri di lavorazione CNC particolari che richiedono lavorazioni 
multiple di precisione
CNC machine tools for components and articles that need 
various phase and precise machining
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STAMPAGGIO E LAVORAZIONE OTTONE
BRASS FORGING AND MACHINING

CENTRI DI LAVORO AUTOMATICI + CNC
AUTOMATIC WORKING CENTER MACHINES + CNC

L’elevata flessibilità 
e precisione del 

tornio consentono la 
lavorazione efficiente di 

articoli per serie limitate, 
come campionature 

speciali e di lotti di 
media dimensione.

The high flexibility 
and precision of the 
lathe allow efficient 
machining of limited 
article series, such 
as special samplings 
and medium quantity 
batches.

Centri di lavoro 
automatici CNC per 
serie limitate, come 

campionature 
speciali e di lotti di 
media dimensione.

Working center 
machines CNC 
for limited article 
series, such as 
special samplings 
and medium 
quality batches.

Centro di lavoro da barra con 8 assi virtuali e range
di diametro fino a 42 mm

8-axis multi spindle lathe from bar and diameter
range up to 42mm

Tubi di rame
Copper pipes
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